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Gyulafehérvárt. 

Hirdetések dijszabály szerint. 

A vidéki városok ipara. 
A törvényhatósági jogú városok mult évi győri 

kongresszusának egyik legfontosabb tárgya volt az, a 

mely az ipari, kereskedelmi és forgalmi érdekeknél a 
vidéki centrumok figyelembevételét hangsulyozta. A kon- 

gresszus jegyzőkönyvét ez év elején felterjesztették He- 
gedüsSándor kereskedelmi miniszterhez, aki mosthosszabb 
leiratban részletesen reflektál az egyes határozatokra s 

válasza során ujból kifejti és megindokolja annak az 

pari és forgalmi politikának a fontosságát és helyes- 
ségét, a melyet állásának elfoglalása óta törhetetlen buz- 

galommal és lelkesedéssel követ. 
A pagyérdekü válasz a következő : 

Magyarország törvényhatósági joggal felruházott 

városainak Győrött, 1900. évi május hó 28-ik és 29.ik 

napján tartott országos kongresszusa tárgyalásai során 

a hazai ipar viszonyaival is foglalkozván, ennek ered- 
ményeként a kongresszus több rendbeli javaslattal járult 

elém, folyó évi január hóban mutatva be nálam a kon- 
gresszus jegyzőkönyvét. 

Ezen határozatokra a kongresszuson résztvett vá- 

rosokkal való közlés végett az alábbiakban kivánok 
reflektálni. 

Az ipari ügyeket illetőleg négy pontban foglalta 

össze a kongresszus óhajaif, nevezetesen kivánja : 

1. a kisipar védelmét és azon óhajok teljesitését, 

melyeket saját kongresszusaikon az iparosok meg- 

állapitottak. 

2. Pártatlan és szakavatott megitélését az egyes 
alakuló ipari nagyvállalatok elhelyezésének jóakaró figyel- 

met forditva a vidéki goczpontok kifejlesztésére. 
8. A szakoktatási intézetek szaporitásár, vidéken 

való elhelyezését és fentartásuknak az állami teladatok 

közé sorolását. 
4. Az állami beszerzésekben a vidéki ipar része- 

sitését, az erre szolgáló eljárás deczentralizálásával. 
A mi az első pontot illeti, feleslegesnék tartom 

hosszas ismertetésébe bocsátkozui iparpolitikám kisipari 
részének; több izben volt alkalmam azt részletesen is- 

mertetni, módjában volt és van az ország közvéleményé- 
nek azt minden részletében birálat fárgyává tenni és ha 
ennek rendjén helyes javaslatok terjesztetnek elém, nem 
fogok elzárkózni azok komoly mérlegelése és figyelembe- 
vétele elől, a mint eddig sem zárkóztam el az elől egyetlen 

esetben sem. 
Ebből a szempontból kell felfogni az iparosok kon- 

gresszusainak határozataival szemben elfoglalt álláspon- 

tomat, mely odairányul, hogy lehetőleg teljesiteni igyek- 

szem az érdekeltség minden méltányos óhaját, de hogy 
azokat feltétlenül teljesitsem, mint azt a városok kon- 

gresszusa minden kritika nélkül kivánja, arra nem vál- 

lalkozhatom. 
Ha a városok képviselői csak némi figyelemmel 

kisérték az állam iparfejlesztési tevékenységét, ugy lebe- 

tetlen fel nemismerniök, miszerint az utóbbi évek iparpoliti- 

kájában a nagy ipar fejlesztése mellett a kisipar védelme 

és fejlődésének előmozditása dominál, oly összegek for- 
dittatnak évről-évre a kisipar czéljaira és oly részbeu 

törvényhozási, részben adminiszírativ jellegü intézkedések 
tétettek érdekében, melyek - ha tárgyilagosan birál- 
tatnak - kétségkívül elenyésztetik a panaszok legna- 

gyobb részét. 
A mi már most a nagy, illetve gyáripart illeti, az 

utóbbi évek eredményeivel szemben a kongresszus ide- 
vonatkozó határozata talán tényleg megbhaladottinak te- 
kinthető, mert hisz az utolsó két évben létesitett gyárak- 
nak több mint 80 százaléka kizárólag vidéken, nagyobb 

városokban létesült. 
Ha azonban arra irányul az idézett határozat, hogy 

az illető vállalatok helye kormányilag állapitassék meg 
és ebben az irányban gyakoroltassék nagyobb hefolyás, 

ugy utalnom kell arra, hogy ez irányban az eddiginél 
tovább menni nem volna czélszerü, mert e vállalatok 

helyének megválasztása első sorban magára az érdekelt 
vállalkozóra bizando, kinek ipara természete szeriut kell 

helyét megválasztania. Ez irányban magam részéről tájé- 

kozásul szolgálok ugyan az illetőknek, ha ezt kivánják, 
hogy az illető iparág számára az ország mely vidékei 

kedvezők, de ennél tovább az azzal járó nagy felelős- 
ségnél fogva tovább nem mehetek. 

-ARozA 
Sebesen foly... 

Sebesen foly a Maros, ha megárad, 
Fáj a szivem, vérzik is hej utánad; 
Fáj a szivem, könnyel tele a szemem, 
Hogy oly távol vagyok tőled kedvesem! 

De jön idő, nem sokára meglátlak 
S eloszlik a szivemről a búbánat; 
Ha két karom átölelhet édesen, 
Boldog leszek én igazán édesem. 

Jőjj bhát idő, ne késs soká, telj is el, 
A messzeség bűbánata megvisel; 
Ha felettem oly sokáig tart a bű; 
A szivemet megörli a bánatszű! 

H. Szántó István. 

A mi városunk. 

A kedves olvasó a czim olvasása után azon kö- 
vetkeztetésre hajlandó jutni, hogy ezalatt a mi, a ro- 
maiak idejében is fontos positiót képviselt városunknak 
bizonyára történeti leirását találja s minthogy ez oldal- 
ról már hires régészek és történészek tollából már s0- 
kat hallott és tud: figyelemre se méltatva törekszik a 
lopocskát a papirkosár ölelő keblére csusztatni. De áll- 
junk meg, kérem, mert itt uj reklamról van szó, a mi 
nem kis jelentőségű még a bennlakókra nézve se, a kik 
belülről nem látják -kivételek sokan vannak - bocsá- 

nat! ! - hogy tulajdonképen mily jelentőségteljes, sze- 
replő városban gyakorolják a polgári jogokat; igenis 
reklamról, a mely nem üres, mint a csőd-emészfette 
bolt, hanem a valódi állapotnak föltárása. Mert bhiszen 

.... 

.. . 

Azt a czélt azonban, hogy az ipari fejlődést ugy a 

nagy, mint a kisiparban a vidéki góczpontok felé terel- 

jem, eddigi müködésemben kellően sikerült kifejezésre 
juttatnom. Ha ennek aziránynak keretében egyik-másik 

város kedvezőbb helyzetbe jutotta többinél, az részben 

kedvezőbb fekvésének, részben a helyi érdekeltség na- 
gyobb tevékenysgének tulajdonitható, magam részéről 
minden város érdekeit szivesen mozditom ez irányban 

is elő. 
A határozatok harmadik pontja az ipari szak okta- 

tással foglalkozik, itt is kidomboritva az intézeteknek 
vidéken való elhelyezését. 

Szemben azzal a ténynyel, hogy 24 állami ipar- 

oktatási intézet közül 19 vidéki városokbaan van és a 
folyó évben létesitendő 25 intézet is oda jut, hogy a 
továbbra tervezett iutézetek közül mindössze kettő fog- 

na - az illető iparágnak természeténél fogva - a 
székesfővárosban létesülni, a többi kivétel nélkül na- 
gyobb vidéki városokba terveztetik, tfelesleges ezt az 
irányzatot részletesehben indokolni. 

A mi pedig azt az óhajt illeti, hbogy az intézetek 
szaporittassanak és fentartásuk az állami feladatok kö- 
zé soroztassék, két körülményt kell a kongresszuson 
résztvett várcsok figyelmébe ajánlanom. Az egyik, hogy 
ipari szakoktatási intézetek felállitása és a keretek tá- 
gitása igen nagy körültekintést és óvatosságot igényel, 
szorosan lépést kell ennek tartania magának az iparnak 

fejlődésével, nehogy az illető intézetek, illetőleg az azok- 

ból kikerülő iparos ifjuság nélkülözze a szilárd talajt, 
melynek hiánya reá nézve válságos lehet. A keretek ki- 
terjesztése csak fokozatosan történhetik és csak akkor, 
ha magának az iparnak felvevő képessége növekedik. 
Iskolákat felállitani, ha az állam pénzügyi ereje meg- 

engedi elvégre nem nehbéz, jó tanitói elemet kell ké- 
pezni, tanulóanyag mindig van, az iskolák gyorsan 
kezdhetik meg müködésüket. De a mily áldásosak ezek 

a fejlődés előmozditásában, ha t. i. gyakorlati irányt 

követnek és helyes irányban nevelik az iparos ifjuságot 

mint ezt hazai szakiskoláink az egész vonalon tényleg 
teszik, olyannyira károsak is lehetnek ezek, ha tulter- 
............... 

gyunk, nem látjuk, űgyelemre se méltatjuk s képesek 
vagyunk mindenféle unott jelzőkkel illetni, de ha falain 
a változatos sors szekere kiczipelt, bizony csak akkor 
vesszük észre, csak akkor jelenti szivünk dobbanása, 
hogy emlékezetre méltó városunkat hagyjuk el, hogy 
az a sok képzelt sérelem, hurczoltatás, kellemetlenség, 
pletyka, az emberek szeszélye s még lenéző gunyja is 

édes arczczal int bucsupillantást s egyszerre minden sa- 

vanyu édessé érlelődik : de csak azért, hogy annál fá- 
jóbb legyen az elválás, hogy notabénije legyen a pil- 
lanat a jövőre nézt, a mikor más helyen a legkedvesebb 
élvezet mellé is izelitőül jön az ott eltöltött keserves 

sok valami, a mi sokszor nyomta a kedélyt, de a mu- 
landóság ölében az is édessé, kedvessé változott, csak 
azért, mert elmult. Ezt sugja, ezen kedélyállapotot, 
nem csupán az egyéni tapasztalat, de sokaknak hangu- 
latja az emberi közlekenység hálózatán. 

S mért is oly kedves, oly nép és rokonszenves az 
a városka ? (városkának nem a kicsinyités szempont- 
jából mondom, mert ez megérdemlett kényeztetés akar 

lenni). Bizony sok szóbőséggel lehet erre megközelitőleg 
felelni ! Szab. kir. város, a miből a polgárságnak csak 
annyi haszna van, miut a titulált gefrájternek az egy 
csillag fináncziális aktivájában ; de erre a tituláris sár- 
géra nem tekintve, ott látjuk összeségben a nevelő in- 
tézeteket, a jótékonyság épületeit, a szent hit katonái 
mellett (ekklesia militana) a haza jogrendjét ha kell fegy- 
verrel is védő katonaságát. 

A justitia testületének egy nagy családját, melyek 
a város hivatalos jellegét emelik ki, aztán a társadal- 
mi körben az osztályok (sajnos) legelosztottabb rendjeit, 
a hivatás, foglalkozás vallás és nemzetiség jelzőivel 
sokszor igenis összeférhetetlenül előtünő kasafokat; 
még tovább a város kulturalis müködésében a parkok, 

ugy vagyunk e városkával is, hogy a mikor benne va- sétányok, rendezések, vilanyvilágitás (s a jövőben vizve- 

zeték és motoros kocsik) stb. stb. mint olyan faktoro- 
kat, melyekből sokszor azon következtetésre jutottam, 
hogy e városka a különbféleségek daczára is összesé- 
gében a nagy városi jelleget hordja magán. Nagy vá- 
ros, élénk társadalmi, kereskedelmi város s mintegy 

helyrajzi fekvésénél fogva is góczpontja a kereskede- 

lemnek, a társadalmi forgalomnak. És ebbe a fejlődő 
viszonyba csakis a közelebbi években jutott, mert a 

80-as években még a mostani piaczi részén is megál- 

lott posványokban a bivalok tartották fürdői szezonju- 
kat. A haladásban az érdem okvetlenül a város veze- 
tőségeé, de ennek feladatát megkönnyitette a szépért, 

hasznosért lelkesülő polgárság, a meglehetős számban 
képviselt vagyonos osztály s egyszóval a lakosságnak a 
fejlőödésre különös fogékonysága. Igy jutott Gyulafehér- 

vár azon fokra, a melyen az első rangu városok közé 

számittatik s igy marad méltónak ősi nevéhez. Ezért 
érdemli meg, hogy a közigazgatás közelgő államositá- 
sára készitett több rendbeli tervek ujra missiót töreked- 

nek juttatni néki az egyes hivatalok elhelyezését ille- 
tőleg; ezért van ma is azon előnyben, hogy a várme- 

gye székhelyén kivül benne székel a kir törvényszék, 

melyért eddig elé is sok vita merült föl. Ha ezen 
körülményekhez a vasuti halózat is nagyobb fterjedel- 
met öltend, ha annak első polgára a vezető szerepet 
ily irányban tovább is fenntartja, a mennyire csak előre 

sejthetni; akkor Gyulafehérvár egyike lesz az ősi hagyo- 
mányokhoz képest azon szorosabb értelemben vett er- 
délyi városoknak, mely kormányzatában életereje lesz 
a pezsgő társadalmi rendnek, az ipar, a kereskedelem 

haladásának, a kulturalis intézmények fejlesztésének. 
Ezeknél fogva domborodik ki a város rokonszenves vo- 
násaiban oly plasztikuson, oly hivogatóan és a szemlélő 

elé egyszerre feltünvén. 

Előnyt bir a város helyrajzi fekvésénél fogva is, 
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melnek és nincsenek tekintettel a tényleges ipari vi- 

szonyokra. 
A mint eddig tekintettel voltunk erre és ennek 

köszönhetjük sok tekintetben, hogy iparoktatásunk szi- 

lárd alapokon nyugszik, ugy tekintettel kell arra len- 

nünk a jövőben is. 

Ez a fokozatos fejlődés azonban e mellett meg- 

elégedéssel is töltheti el az országot, mert iparoktatá- 

si intézeteink száma 1892. óta 16 nagy intézettel pö- 

vekedett, melynél nagyobbarányu fejlődés ez idő sze- 

rint nem is volna kivánatos. 

És ha a kongresszus még azt kivánja, bogy ipar- 

oktatási intézeteiuk fentartása az állami feladatok közé 

soroztassék, talán elég arra utalnom, hogy az itt figye- 

lembe nem vehető vidéki kisebb nőipariskolák lesz
ámi- 

tásával, melyek azonban szintén tekintélyes állami se- 

gélyt élveznek, négy nem állami iparoktatási intézettel 

szemben, a melyek fentartási költségeinek a felénél 

nagyobb részét szintén az állam fedezi, 26 teljes
en ál- 

lami intézet áll fenn az országban, melyekre 1891-ben 

az állam 1,891.749 kor. áldoz, a mivel szemben az 
ösz- 

szes nem állami hozzájárulások, ideértve a kereskedel
- 

mi és iparkamarák tekiutélyes hozzájárulását és külön- 

böző egyesületek ösztöndijait is, 79.407 koronát tesznek, 

a mi bizonyára nem mondható az érdekeltség mé
g csik 

iigyelemreméltó megterhelésének sem, különösen h
a te- 

kintetbe veszszük, hogy ez az összeg, az egyesületeket 

nem számitva, huszonkét községre és tizenegy kereske- 

delmi és iparkamarára esik. 

Arra nézve pedig, hogy az állam által 

iparoktatás érdekében hozott aldozatok mily mértékben 

növekednek, felemlitendőnek tartom, hogy mig 1892- 

ben - innen kezdődik ugyanis iparoktatásunk nagyobb 

arányu fejlődése - az állam a vallás és közoktatás- 

ügyi, valamint a kereskedelemügyi tárcza részéről 

535.311 korona két fillért forditott erre a célra, 1900- 

ban ez már 2,171.871 koronára emelkedett ; bizonyár
a 

elég tekintélyes emelkedés hazai viszonyaink között. 

Kétségtelen, hogy hárul az érdekeltségre és külö- 

nösen a városokra bizonyos, a fentiekbeu kimutatottnál 

nagyobb teher, az iskolaépületek emelése által, de ezen 

teher alól lehetetlen a városokat felmentenem, mert na- 

gyobb áldozatokat az államm már nem hozhat. 

Attérek most a köszállitásokra vonatkozó óhajra. 

Kulönbség a vidéki és székesfővárosi ipar között egy- 

általában nincs és a közszállitások szempontjából
 leg- 

kevésbbé az utóbbi javára. 

Az állami szükségletek ugyanis az 1887. évi XX. 

törvényczikk értelmében hatszáz koronát meghaladó 

összegeknél kevés Kivétellel nyilvános versenytárgyalás 

utján szereztetnek be, a melyek eredményeinek elbirá- 

lágánál nem az a mérvadó, hogy vidéki vagy székesfő- 

városi iparos-e az illető, hanem egyes egyedül az 

egyéni megbizhatóság, mint legfontosabb tényező, az 

ajánlott czikk minősége és ára és ha van bizonyos ked- 

vezés az ügyben, ugy az csak a vidéki iparnak esik 

javára, a mennyiben a fennálló rendeletek előirják, 

az 

mert mindazon természeti szépségekkel környezetében 

meg van áldva, a melyek sokat kölcsönöznek a regé- 

nyesből. 

! Mintha most is füleimbe csengene a gyerek évek- 

ben hallott lágyhangu nóta; Maros vize folyik csende- 

sen, s ezt azóta, hogy e várost megismertem, anélkül 

el sem tudom képzelni, mintha csak ott és odáig, nem 

tovább folyna az a szőke Maros, melynek csendességé- 

hez egy epedő dalocska mond párhuzamat. Aztán a 

környező mezőkről mintha a duló csatákban elhullott 

hősök szelleme az esti fuvalomban olykor-olykor meg- 

szólalna a vidék falvainak tornyából, a melán bugó haran- 

gok megható akkordja vegyületben az esti avagy reg- 

geli madárhangok külömbféleségével, mintha regét mon- 

dana a multról, mintha magába egyesitené a szivben 

kelt minden sobajt, vágyat és édes fájdalmat a multak- 

ból! Vára büszkén hirdeti messze haladást s mintegy 

jelzőrábla áll a mult és jelen között, mely a kulturalis, 

a humanitarius haladást jelenti, mert a titkos alagutak, 

a földalatti üregek és omladékok fölé, hol a zord régi idők- 

ben sok ezer élet esett a sorvasztó kényszerek áldo- 

zatául - az Isten dicsőségét, az emberi mivelődés 
ha- 

ladását hirdető „musák" hajléka modern épűületben ál- 

Ittatott föl. S minő szép és megkapó az a soba eddigelé 

össze nem egyeztetett hbivatás gyakorlásában az 

összeférhetés, mely nyilvánul egyfelől az Isten egyháza 

fölkent apostolainak; más felől a haza jogrendjének, 

területe sérthetlenségének őréül hivatott vitéz katonaság 

honfiui érzetben egygyéforrt müködésében ! 

Ez azon fölény, melylyel e város aszemlélődő figyel- 

met leköti s kivivta magának azon helyet, melyen 

a modorn városok sorába irányt vett magának. Szép és 

jó város tehát nekünk Gyulafehérvár. 
-x -um, 

hogy a vidéki hatóságok szükségleteinél első sorban az 
illető vidék ipara veendő figyelembe, oly szükségletek 

fedezésénél, a melyek biztositása csak központilag tör- 

ténhetik, a vidékre eddig mindig kellő gond fordittatott 

és ez idő szerint is fordittatik, a minthogy tényleg az 

összes állami szállitásokban a vidék ipara igen tekin- 

télyes százalékban részesedik. 

Volt a vidéki iparnak, nevezetesen a nyomdaipat- 

nak egy jogos panasza, t. i. a nyomtatványok nagy 

részének központi beszerzése, de ezt a panaszt is töre- 

kedtem orvosolni, megosztva pl. a m. kir. posta taka- 

rékpénztár nyomtatványszükségletét a székesfővárosi és 

vidéki nyomdaipar között. 

Bármily készséggel ismertem is el ennek a pa- 

nasznak jogosultságát, mutatja, hogy igyekeztem saját 

hatáskörömben orvosolni, mindazonáltal figyelmeztetnem 

kell itt arra is, hogy ezt az egész vonalon keresztül 

vinni lehetetlen, egyrészt a központi aduiniszíráczió, 

másrészt a székesfőváros aránytalanul nagyobb ipati ér- 

dekei sem mellőzhetők. 

A vágárok szaporitásának mellőzésére vonatkozó 

kérésre térek át, mely szerint a kongresszus kivána- 

tosnak tartja a vidéki vállalatok kedvező geográfizi 

fekvésének előnyeit a fővárosi válialatok és gyüjtőtele- 

pek részére biztositott kedvezésekkel megszüntetni. 

Ez a kérelem téves feltevésből indul ki és ennél- 

fogva tárgytalan, mert a vasuti tarifapolitikának emli- 

tett irányzata nem létezik. A m. kir. államvasutak vo- 

nalain ugyanis ugy a rendes dijszabások, mint a dij- 

kedvezmények keretében az összes hazai vállalatokkal 

szemben általában az egyenlő dijszabási elbánás elve 

érvényesül s a mennyiben akár Budapesttel, akár más 

állomásokkal való forgalomban némely viszonylatokban 

egyes czikkekre nézve kivételes jellegü s illetve nem 

általános érvényü dijkedvezmények állanak fenn, ezek 

az illető viszonylatokban tennforgó különleges verseny, 

vagy egyéb viszonyok által teljesen indokolva vannak 

és semmiképpen sem irányulnak más állomások, illetve 

egyéb hazai vállalatok kedvező földrajzi fekvéséből 

folyó előnyök megszüntetésére. 

Ezekből tehát kitünik, hogy a vidéki városok ér- 

dekeire miuden irányban a lehető legnagyobb figyelmet 

forditottam eddig és forditom most is. 

Kitűnik, hogy a vidéki városok nemcsak nem ha- 

nyagoltatnak el, hanem azon határig, mely a székeslő- 

város érdekeit nem kárositja, a lehető leguagyobb 

méltánylásban részesülnek. 
E határon tulmenni azonban éppen oly nagy biba 

volna, mint az ellenkező, mert egy pillanatra sem té- 

veszthető szem elől, hogy a mily fontos országos érdek 

füződik erős vidéki gócpontokhoz, éppen olyan fontos 

érdeke a magyar államnak, egy minden irányban erős, 

hatalmas országos központ, melyből az egész országba 

sugározzék ki tudomány és művészet, ipar és keres- 

kedelem. 
A helyes állami politika egyenlő mértékben szol- 

gálja mindkét érdeket, ennek a politikának alapján all 

a jelen kormány, ezt törekszem szolgálni a vezetésem 

alatt álló tárca ügykörében. 

Az alkohol. 

A művelődés czélja nemcsak az, hogy ismeretein- 

ket gyarapitsuk, hanem, hogy erkölesi tekintetben is 

emelkedjünk. Fejlesszük tehát szellemi képességeinket, 

hogy felfoghassuk hivatásunkat. Erősitsük akaratunkat, 

hogy be is tölthessük azt. Nemesitsük érzelmeinket, 

hogy békében élhessünk embertársainkkal. Mert bol- 

dogak és elégedettek csak akkor lehetünk, ha környe- 

zetünk, amelyben élünk, boldog és elégedett. 

lde kellene törekednie mindeneknek. Allamnak, 

társadalomoak s embereknek egyaránt. 

Es még sem ugy történik. 

Miért? - ennek száz oka van. 

Egyik a száz közül az alkohol. 

Nagyobb mennyiségben élvezve, idővel 
megtámadja 

az ember gyomrát, veséjét, szivét, máját, idegeit. A 

tobzódás pedig elzsibbasztja az agyvelőt s kiöli a sziv 

nemesebb érzelmeit. Vad indulatok, ocsmány szenve- 

délyek kerekednek fölül. Verekedés, gyujtogatás, rom- 

bolás, sőt, nem ritkán, emberölés járnak a féktelen 

kitörések nyomában. 

A törvény enyhitő körülménynek tudja be a ré- 

szegséget. És igaza van. Az. ivás szenvedélye betegség. 

Aldozatait nem büntetni, hanem gyógyitani 
kell. 

Ez utóbbi rendszerint elmarad. Mert az állam n
em képes 

elbelyezni és gondozni ezeket a betegeket. Rász
abaditja 

tehát őket ismét a társadalomra. Sőt még
 ennél is rosz- 

szabbat cselekszik. Maga terjeszti a pálinkai
vást. A had- 

sereg fentartása sok pénzt kiván. Az italmérési
 jövedék 

millióit az állam nem nélkülözheti. 

Igy terjed a kór s a rombolás, megakasztva a 

társadalom erkölcsi fejlődését. 

A nép elsatnyul s elszegényedik. Az apa cse- 

kély keresete a korcsmába vándorol. Családjának, kenyér 

helyett, nyomor jut osztályrészül. Életerős, munkaképes 

ifjuság helyett mámorban fogamzolt nyavalyatörős és 

hülye gyerekek torzitják el az otthont. Vagy olyanok, 

kik már magukban hordozzák a veszedelmes betegségek 

s a bünös hajlamok csiráit. Az elégedettség, öröm és 
boldogság érzete lassan, de biztossan sorvad el a nép 

lelkében. Mint sötét felhő, ugy nehezedik rá ennek az 
átkos méregnek a hatása. 

A mult napokban, Bécsben az alkoholellenes moz- 

galom hivei és terjesztői kongresszust tartottak. Minden 

művelt nemzet képviseltette magát s számot adott arról, 

hogy miféle intézkedéseket tett az ivás szenvedélyének 

korlátozására s következményeiuak enyhitésére. 

Csak mi, magyarok voltunk némák. Pirulva hall- 

gattuk idegen szónokok lelkes és tanulságos előadását. 

A külföldön már rég felismerték s a köztudatha 

ment át, hogy az ivás szenvedélye egyike a legveszélye- 

sebb, a jövőre nézve leggyászosabb kihatással biró bü- 

nöknek. Itt nem a szánalmat érdemlő áldozatokról, 

hanem az egész társadalomról, a jövő nemzedékről, a 

népek sorsáról van szó. 

Francziaországban és Angliában ebben az irány- 

ban a hadseregnél is érdekes kisérleteket tettek. Ezek 

szerint tévhitnek bizonyult az az aáltalános meggyőzö- 

dés, hbogy a szesz táplál s erőt ad. Ellenkezőleg, 

csökkenti a test ellenállási képességét, ugy a fáradal- 

makkal, valamiot a betegségekkel szemben. A mada- 

gaszkari hadjárat, például, kétségkivül kimutatta, hogy 

azok a franczia csapatok szenvedtek legkevésbbé a 

gyilkos éghajlat s a posványos viz miatt, azok voltak 

legkitartóbbak, melyektől a szeszes italokat megvonták. 

A többi csapatokat megtizedelte a mocsárláz s azok is 

akik megmaradtak, csakhamar kimerültek. 

Ezek az eredmények valószinüleg arra fogják 

inditani az illető hadugyi kormányokat, hogy az alko- 

holivást (ideértve a bor és sör élvezetét is) a hadse- 

regből teljesen kiküszöböljék. 

Sváczban és Oroszországban szeszmonopolium van 

A kormány azonban a jövedelem egy részét a mér- 

tékletességi mozgalom támogatására, gyógyintézetek és 

menházak alapitására forditja. 
Ezek az államok belátták már, hogy amit elve- 

szitenek a réven, az bőven megtérül a vámon. Az alko- 

holivás korlátozása csak előmozditja a nép jólétét. Az 

italfogyasztás csökkenése következtében elmaradt adók 

más czimen duplán megtérülnek. 

De hiszen a józan ész is azt fanácsolja, hogy ne 

sorvasszuk el czéltalanul a tojást tojó tyukot, a tejet 

adó tehenet. Apolnunk gell a nép testi és erkölcsi ja- 

vait, mert ezzel csak fokozzuk erejét, munkabirását és 

munkakedvét, tehát fizetőképességét is. 

A legszebb eredményeket azouban - a külföldi 

teferensek szerint - maga a társadalom érte el. A 

mértékletesek és italtól tartózkodók egyleteinek se 

szeri, se száma. Nyomtatványokkal és felolvasásokkal 

csinálnak propagandát az eszmének, a népnek 
ismeruie 

kell a veszedelmet, amelyben forog. A svájczi kék-ke- 

reszt-egyesület egész Európára kiterjesztette müködését,
 

melynek eredményéről vastag kötetben számolt be a 

kongresszusnak. 

A javithatatlan betegeket menbázakban 
gondozzák. 

A megmenthetőket gyógyitó-intézetekben ápolják. Ha 

innét kikerülnek, az egyesületek tagjai vállalkoznak 

arra, hogy a lábbadozót családjuk körébe telvegyék. 

Oly emberek közé kerül itt, akik nem gunyolják ki 

tartózkodásáért, hanem szeretettel gondozzák 
s ápolják. 

Szeszes ital különben sem kerül az asztalra, önmegta- 

gadása tehát nem viseli magán a kényszer bélyegét. 

A kigyógyult beteg aztán - hálából - 
többnyi- 

re maga is beáll a mentők sorába. Ezek a legmegbiz- 

hatóbbak, mivel végigjárták az iszákosok Kálváriáját. 

A korcsmák helyét lassankint olvasótermek, tea- 

és kávémérések foglalják el. Hiszen a nép csak azért 

jár korcsmába, mivel szórakozni vágyik. 
Ott kap rá az 

italra. 

Irigykedve hallgattam a tanulságos előadásokat 

Mit gondoltak volna felőlünk a művelt népek képvise- 

lői, ha felsoroltam volna mindazt, 
amit tenni elmulasz- 

tottunk ? Ha elmondtam volna, hogy 
nálunk is van al- 

koholkérdés, de az más, sokkal 
rémesebb, sokkal pusz- 

titóbb az övéknél. 

Egy álló hétig beszéltek a külföldiek, naponkint 

8 órán keresztül. Mérgezett pálinkáról azonban ezalatt 

ott szó nem esett. Idegenek e
zt nem ismerik. A ható- 

ság azt a külföldön meg nem türné. 
Ez szabadalmazott 

magyar különlegesség. 

A Galiciából bevándorolt uzsorások minden ne- 
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hézség nélkül kapnak nálunk italmérési engedélyt. Ezek 

aztán rézgáliezezal, vagy más maró savval keverik az 

erősen vizezett pálinkát, hogy karczosabbá tegyék. A 

paraszt pedig lépre megy. Azt képzeli, hogy erős szeszt 

iszik. 

Mennyire el vagyunk maradva ! Nálunk már itt kez- 

dődik az alkoholkérdés. 

Ma még hiába is prédikálnók a tartózkodást. Nem 
volna, aki megértsen benutinket. Még a vezetésre hiva- 

tott elemek sem. Kávéra, teára, limonádéra szoktatni a 

népet : ki ne kaczagna ezen ! 
Másként kell a dologboz fogni. Mindenekelőtt 

szövetkezeteket kellene teremteni s a korcsmákat 

a szövetkezetek kezébe kell juttatni, hogy a nép 
- addig, amig fokozatosan le nem szokik róla - 
legalább hamisitatlan italhoz jusson. A vezetők arra 
is ügyelnének, hogy a korcsmaadósságok utját bevágják 
s a tagok kelleténél többet ne igyanak. 

Mert a szövetkezetnél az anyagi érdek 

szorul a morális érdek előtt. 
Egyidejüleg gondoskodni kellene a tagok szellemi 

és erkölcsi müveléséről; továbbá módot és alkalmat 

kellene nekik nyujtani, hogy szabad idejüket az ivás- 
nál nemesebb szórakozással tölthessék. Lassankiut az- 

tán, szinte észrevétlenül, hozzászoknának a mértékle- 

tességhez. 
Egész programm, melyet minden szövetkezet meg- 

valósithat, ha hivatását teljesiteni akarja. Csak a jó 

szándék ne hiányozzék a kezdethez. Kedvet és kitar- 

tást már az eredményekből lehet meriteni. 

báttérbe 

IRODALO M. 

* A magyar stylus. Művészi és nemzeti ér- 
dekből egyaránt igyekeznek ujalban magyar stylust 
teremteni, a sikernek kevés jeleivel találkozhatni azon- 
ban e féren, mert a stylusnak szabatos fejlődése meg- 
kivánja, hogy a kulturával együtt fejlődjék és hirtelen 
uj stylusnak az alakulása teljességgel lehetetlen. A régi 
stylusok hozzanőttek az épülethez, elemei meg voltak 
a régi, egyszerübb kis épületek elemein és mint az 
épület nőtt széltében és a magasság felé, a szerint vál- 
toztak elemei is és ugy nőtt a styi és nagy épületek. 
De mai kialakult épitészetünkre egyszerre ráadni a ma- 
gyar stylus uj rubáját, igen merésznek látszik, annyi- 
val iokább, mert komolyan véve, a szó szoros értelmé- 
ben, ezzel a magyar stylussal is alig vagyunk tisztá- 
ban. A népies, a népnél használatban lévő dolgokon, 
kisebb tárgyakon, ládákon, ágyakon, cserepeken, kor- 
sókon található motivuamok sokkal kisebbek, hogy sem 
épület diszéül alkalmasak lehetnének. A magyar bház 
nemzeti jellege kivihetetlen a mi bérházaink óriási ará- 
nyaiban. Igy sem diszitő, sem alkotó elemet nem nyujt- 
hat a magyar stylus a már egészen kifejlett épületnek, 
vagy legalább nem parancsszóra. Az épü etben, mint a 
ruhában a kozmopolizmus egészen kiölte a nemzeti és 
egyéni jelleget s a világszerte egy módra épült házak- 
nál már csak igen kis elenyésző részben lehetne uj 
elemeket alkalmazni. Magyarországon különben is alig 
volt stylus, mely gyökeret verhetett volna. Régebbi 
épületeink mind elpusztultak, alig maradt egy két em- 
lék. Nagyobb elterjedéssel egy épitészeti styi sem di- 
csekedhetik nálunk. Szórványos emlékeink minden sty- 
lusnak megőrizték egy-egy hajtását; nyiltak itten a 
csűcsives épitészet finom kővirágai, faragták itt a ro- 
mán sítyl gömbölyded kőcsipkéit és főuraink kastélyain 
sok helyt ott voltak a rococo lágyan hintett rózsái. 
A maga nemében legszebb épitészeti emlékünk a r0 
mán stylü jáki templom, melynek sikerült reproductió- 
ját találni a Nagy Képes Világtörtént 118. füzetében. 
A 12 kötetes nagy munka szerkesztője dr. Marczali 
Henrik, egyetemi tanár, az V. kötet szerzője dr. Mika 
Sándor. Egy-egy kötet ára diszes félbőrkötésben 16 kor. 
füzetenként is kapbató 60 őllérjével. Megielen minden 
héten egy füzet. Kapható a kiadóknál (Révai Testvérek 
Irod. Int. Részvénytársaság Budapest, VIII., Üllői-üt 
18. sz.) s minden hazai könyvkereskedés utján. 

Szent Lásztlóról szóló ereklyék. A 
Nagy Képes Világtörténet 115-116 füzetével az V. 
kötet befejezéséig jut, mely kötet a bhűbériség és lo- 
vagság történetét tárgyalja, azt a kort, a melynek dús- 
gazdag képében a magyar történetuek egy pár költői 
alakja is ott vav. A legelső alak ezek közt Szent László, 
a kit a keresztes hadjáratok eszméi vezetfek, ihlettek, 
a ki egyik ilyen hadnak választott vezére is volt. Ő 
benne testesül meg a keresztény lovag magyar formája, 
az államszerző, törvényalkotó, a népe vallását védő nagy 
király, a ki lova, ság, lovagi erények tegyverzetében tün- 
dőköl. Az ő szobra állott régi püspöki székhelyeken az 
oltárok oldalán, az ő magasztos alakját vésték czime- 
rükbe a magyar vármegyék közül többen, az ő emlékét 
zeungte századokon át a magyar lant és a magyar ének 
templomokban és a tőurak palotáiban. A rá vonatkozó 
emlékeknek szép gyüjteményét találjuk a most meg- 
jelent kötetben. Ott van tejereklyetartló mellszobra, az 
aranyozott ezüstből való, filigrán zománczezal, diszes 
ötvösmunka, mely a XIV. században készült a váradi 
székesegyház számára. Merev vonásai s a stilizáltan 
készült haj s a gyönyörnen alkotott korona dicsőségére 
válnak e kor művészetének, Ott van azután még első 
törvénykönyvéből egy lap íatinul irva, a mint valamely 
szent püspök pergamenre pingálgatta ; európai telfogás 
sugárzik minden sorából. Egy XV. századi codexben 

van meg ez a lap a codex pedig megvan - a 
bécsi udvari könyvtárban. Az egész 12 kötetes nagy 
vállalat szerkesztője dr. Marczali Henrik, egyetemi tanár, 
az V. kötet szerzője dr. Mika Sándor. Egy-egy kötet 
ára diszes félbőrkötésben 16 korona, füzetenként is kap 
ható 60 fillérjével. Megjelen minden héten egy füzet. 
Kapbató a kiadónál (Révai Testvérek Írod. Int. Rész- 
vénytársaság Budapest, VIII., Üllői-út 18. sz.) s minden 
hazai könyvkereskedés utján. 

Ujdonságok 
Gyulafohérvár 1901 május 6. 

Báró Beck táborszernagy Gyulafehér- 
várt. 

A császári és királyi vezérkar, főnökének 

vezetése alatt, folyó 1901 év junius hó 2., 3. és 
4-én városunkban időzött, terepszemle gyakorlat 

ügyében és pedig 4 tábornok, 38 törzstiszt, 6 

főtiszt, 11 altiszt és 147 lóvassági különitményi 

legény. 
A háromnapos gyakorlat megtartása végett 

báró Beck Frigyes cs. és kir. táborszernagy, a 
vezérkar főnöke folyó 1901 év junius hava 2-án 
a gyorsvonattal érkezett városunkba kiséretével. 

A vasutnál fogadására megjelentek a város részé- 

ről Novák Ferencz polgármester és Roska József 
rendőrkapitány, a katonaság részéről Lovag 

Probsi Emil hadtestparancsnok, Perl Mór várpa- 
rancsnok, a térparancsnok s a szolgálat tételre 

kirendelt tisztek. A szokásos jelentések megtéte- 

le után a város részéről megjelentekkel egy pár 

perczet beszélgetve, a kisérettel együtt felhajtatott 

a várba az erdélyi püspöki residentiába, a hol 

Ő Excellentiája el volt kiséretével szállásolva. A 
bejáratnál a székesegyházi káptalan, városi ha- 

tóság, kir. törvényszék s más hivatalos testüle- 

tek megjelentek fogadására, a hol a megjelente- 
ket Novák Ferencz kir. tanácsos polgármester 
mutatta be Ő Excellentiájának, a ki rövid cercle 

után megköszönve a szives fogadtatást, termeibe 

visszavonult. 

Aznap estve a tisztikar tiszteletére a vá- 

rosi sétatéren ujonnan épitett redoutnak előcsar- 

nokában 210 teritékü bankettet rendezett, a 

melyen a helyben állomásozó összes katona tisz- 

tek részt vettek. Mindhárom napon át a vezér- 

karhoz tartozó tisztek a helyben állomásozó 

főtisztekkel Ő Excellentiája társaságában a redout 

előcsarnokában voltak közös ebéd és vacsorán, 

a helyi cs. és kir. katona zenekar úgy a déli 

ebéd, mind a vacsora alkalmával a karmester 

vezetése alatt válogatott zenedarabokat játszott. 

A gyakorlat vezetését Ő Excellentiája sze- 

mélyesen eszközölte, a vezetőségbe lovag Pitreich 
Henrik cs. és kir. altábornagy és 7 főtiszt volt be- 
osztva. 

A gyakorlatot két ellenfél végezte és pedig 

„déli fél? és „északi fél" elnevezés alatt. 

Az északi fél Kummer Heinyich cs. és kir. 
tábornok vezetése alatt 17 főtiszt és a megfelelő 

legénységből állott, a déli fél lovag Ziegler Al- 
fréd cs. és kir. tábornok vezetése alatt 18 fő- 
tiszt és a megfelelő legénységből állott. 

A gyakorlat folytatására a vezérkar összes 

beosztott tisztjei és legénységével a vátosról lóhá- 

ton indult el folyó év junius hó 5-én reggel 7 

órakkor. 

A gyülekszés a város piaczán a Hungária 
szálló előtti téren volt, a honnan a gyakorlat ve- 

zetősége Ő Excellentiájával kellő időben elsőnek 

indult el, a vezetőséget a kellő jelvényekkel el- 

látva, követte előirt távolságban a déli és északi 

fél, a megnevezett tábornokok vezetése alatt. 

Gyakorolva 5-én Tövisre érkeztek, a hol 
megháltak, 6-án Balázsfalvára utaznak s igy 
tovább a kijelőlt helyekre. 

- Eküdtek alaplajstronmaa. A Gyulafe- 
hérvár városi összeiró bizottság az esküdtképesek alapi 
lajstrvromát. 1902. évre elkészitette. Az alaplajatrom a 
bizottság hivatalos helyiségében Gyulafehérvárit a város 
házánál folyó 1901. évi junius hó 1-től kezdve 15. nap 

alatt bárki által megtekinthető és az ellen akár alkal- 
mas egyénnek kihagyása, akár nem alkalmasnak be- 
jegyzése miatt ezen 15. nap alatt, tehát junius hava 
15-ig bezárólag a hivatalos órákban d. e. 9-12. óráig, 
- délután pedig 3-65. óráig bánki felszólalhat, vala- 
mint ezen felszólalásokra, melyek szintén közszemlére 
fognak kitétetni, junius hava 16-tól junius hava 28-ig 
bezárólag bárki észrevételeket tehet. A felszólalások 
és észrevételek az összeiró bizottság elnökének irásban 
nyujtandók be, vagy szóval előterjeszthetők. 

- A vöröskereszt-egylet f. hó 8-án szom- 
baton tartandó nyári tánczmulatságára szóló meghivókat 
a rendezőség a legfigyelmesebb körültekintéssel küldte 
szét, azonban mégis megtörténhetett, hogy a meghivás- 
ra igényt fartó közönség közül valaki nem kapott meg- 
hivóf. A rendezőség felhivja a tánczmulatság iránt ér- 
deklődő, de meghivót nem kapott résztvenni óbajtokat, 
hogy ez iránt Fogarasi János urnál a várban, vagy 
a püsp. lyc. könyvnyomdában reclamálni sziveskedjenek. 

- Iparos májális. A gyulafehérvári iparosok 
testülete saját telek alap javára 1901. évi junius hó 
16-án (vasáruap) a Népkertben majálist réndez. Belépti- 
dij: Személyjegy 1 kor. Családjegy 2 kor. Jegyek előre 
válthatók: I. Petrás Ferencz ur divatkereskedésében 
és délután a pénztárnál. Felülfizetések köszönettel fo- 
gadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak. Kezdete délután 
5 órakor. 

- Felülfizetők névkora. A tűzoltó majális 
alkalmával a következő urak voltak szivesek nagylelkü 
adományaikkal a majálisi pénztárt gyámolitani: Csiky 
Miklós 1 kor. Mezey Illyés 2 kor. Gross Frigyes 2 kor. 
Török Bálint 40 fill. Dr. Kóródy Péter 1 kor. Deutsch 
Lázár 1 kor. Dr. Náthán Bernát 2 kor. Deutsch Miksa 2 
kor. Zeitler Sámuel 1 kor. Springer Dávid 1 kor. Körner 
Ignácz 1 kor Jonász Mihály 1 kor. Sehulmeister Gábor 
1 kor. ifj. Czirlea József 3 kor. Mendel Manó 1 kor. 
Storfer Leó 1 kor. Stefáni N. 2 kor. Issekutz János 
1 kor. Körner József 1 kor. Id. Hillinger 2 kor. Jo- 
nás Moriez 2 kor. Novák Ferencz 2 kor. Pattovits 
Ferencz 2 kor. Polonyi Gyula 1 kor. Deutsch Adolf 
2 kor. Klein Jószef 2 kor. Löw Emil 1 kor, Vajda Lajos 
2 kor. Mendel Lipót 2 kor. Brositzky Mihály 2 kor. 
Szilágyi Károly 2 kor. Löw Károly 4 kor. Dr. Téri Ödön 3 
kor. Schuller Lajos 2 kor. DeutschGéza 1 kor. Haas Vilmos 
2 kor. Barta Igunácz 30 fill. Békési Miksa 1 kor. Bau- 
mann Arnold 2 kor. Szekál Ignácz 2 kor. Sems Eduárd 
1 kor. N. N. 1 kor. Schwarz Hermán 2 kor. 

- Ikolai ünnepély. A gyulafehérvári róm. 
kath. elemi fiuiskola folyó évi junius hó 8-án d. e. 
10 órakor mint a koronázási évforduló napján, iskolai 
ünnepélyt rendez az iskola helyiségében. 

- SJótékonyeczélu államsorsjáték. Mint 
az előző években, ez idén is nagy jótékonyezélu állam- 
sórsjáték tartatik. Ezen sorsjáték tiszta nyereményeiben 
következő jótékonyezélu intézmények részesednek : 1. 
a vagyontalan állami tisztviselők özvegyei és árvái 
segélyezésére szánt alap, 2. a budapesti VIII. ker. ál- 
talános jótékonysági egyesület (Budapest, Baross-utcza 
67.), 8. a Nyitra és vidéki szegénysegélyző keresztény 
nőegylet, 4. a pozsonyi ,„Stephánia" árvaház, 5. az ál- 
talános (budapesti) egyetemi segély-egylet, 6. a katho- 
likus munkásnőket védő egyesület, 7. a budapesti ta- 
nitók segély-egylete, 8. a Szent-Vitusról nevezett hor- 
vát vakok intézete, 9. a budapesti önkéntes mentő- 
egyesület, 10. a budapesti „Fröbel" nőegyesület a jö- 
vedelem egy-egy tized részében. A játékterv nagyon 
kedvező esélyekkel kecsegtet, a főnyeremény 150.000 
korona, az összes nyeremények 365.000 koronára rug- 
nak. Sorsjegyek á. 2 frtért kaphatók minden só- és 
adóhivatalnál, a legtöbb postahivatal és dobánytőzsdé- 
ben. Ahuzás már f. é. junius hó 28-án tör- 
ténik. 

- MHasznos állatok védelme. A földmive- 
lésügyi miniszter rendeletet adott ki, mely védelmébe 
veszi a mezőgazdaságra hasznos állatokat. A rendelet 
szerint védelemben részesitendők a következő állatok : 
Denevér, népies nevén szárnyas egér, pup denevér- 
pup egér, stb. minden fajai, minden időben. Vakondok, 
kivéve a virágos veteményes kerteket és csemeteültet, 
vényeket, hol pusztithatók. Cickányok fajai, kivéve a 
vizi cicekányt, mely a halászatra károós. Sün, népieés ne- 
vén sündisznó, töviskes disznó, tövis disznó, tövisken 
kutya, szőrdisznó stb. Ezután a rendelet 643 olyas 
madarat nevez meg, a melyek védelemben részésiíten- 
dők. A veréb, melynek kártékonysága vitás, nincs kö- 
zöttük. A madarak védelme után következik a fészek 
oltalma. A ki a fölsorolt állatokat pusztitja, a madarak 
fészkét földulja, tojást, madárfiókot hatósági engedelem 
nélkül szed, kihágást követ el és száz koronáig büntet- 
bető. A hatósági engedelem pedig csak tudományos 
czélra adható s engedelem nelkül még szállitani se sza- 
bad a fölsorolt állatokat. Az engedelmet honi tudomá- 
nyos intézet vagy szaktudós irásos kérelmére adja ki 
a hatóság korlátolt mértékben, legfeljebb tiz állat el- 
fogására, tiz fészek és tojás szedésére. A rendelet vé- 
gül az engedelem mintáját is közli, a szállitás. engedel- 
mével egyetemben. 

- Postaügy. Az osztrák és német postaigazgatás már 
ismételten felszólalt a Magyarországból Ausztriába és kültöldre 

elégtelenül bérmentesitve feladott levelező lapok nagy száma 

miatt. Ezen hibás bérmentesités azon körülménynek tulajdonit- 

ható, hogy a közönség a mult év január hó 1-ével életbe lépett 
tarifális változásokat még most sem veszi figyelembe s Ausz- 

triába szóló levelező lapjait még most is 5 fillér helyett 4 fil- 

lérrel, a külföldre szóló leveleket s levelező lapokat pedig 20, s 
illetve 5 fillérrel bérmentesiti, 25 és 10 fillér helyett. A közönség 

tájékoztatására ez alkalomból ismételten közöljük, hogy a kül- 
földre szoólo egyszerü levél dija 25 fillér, a levelezőlap dija 10



4. Melléklet. Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök május 6. 
fillér; Ausztriába,- Bosznia, Herczegovina,- Németország,- Szer- tulajdonképen Neu-Wiltgen ur, hogy betegségétől oly rövid idő bia és Montenegróval való forgalomban pedig a levél dija 10 alatt megszabadult 
fillér, a levelezőlap dija 5 fillér. A hiányos bérmentesitéssel a 
feladók a czimzetteknek bizonyára akaratlanul hátrányokat és 
kellemetlenségeket okoznak, mert a hiányzó bérmentesitési dijat 
pótdijjal együtt a cezimzetteknek kell megfizetniök. 

Apróságok. 

Az apa foglalkozása. 
Tanár: Mi a foglalkozása az apádnak ? 
Fiu: Azt, kérem, nem mondhatom meg. 
Tanár: Meg kell mondanod. 
Fiu: Hát szakálas hölgy a Barnumnál. 

x 

Gyermekmondás. 
Ugy-e mama, én Pesten születtlem? 

- Ott. 

- Te pedig Kecskeméten ? 
Ott, fiacéskám. 
s a papa meg Bécsben ? 

Ott. 
- Nagyszerü ! Hogy összetalálkoztunk mi hárman. 

Elismerés. 
Biri: Köszönöm, édes mama, a süteményt.... 

Te vagy a legjobb mama ! 
Anya; Igazán !? 
Biri: Bizony! Nagyon örülök, hogy a csalá- 

dunkba házasodtál. 

Azt mondják, - de nem hisszük. 
Azt mondják, hogy ezufán nem lesz megengedve, 

hogy heti vásárok alkalmával a gabonás szekerek elé 
fogott marhák és lovak a főtéren heverjenek és ott sze- 
meteljenek, - hapem istállókba tereltetnek. 

- Nem hisszük. 
* 

Azt mondják, hogy nálunk a hazárdjáték isme- 
retlen. 

- Nem hisszük. 
* 

Azt mondják, hogy városunkban csupa szerelmi 
házasságok köttetnek. 

- Nem hisszük. 

Azt mondják, hogy nálunk az egy-két gyermekes 
családi állapot pincs divatban. 

- Nem hisszük. 
x 

Azt mondják, hogy a brassói plébánosválasztással 
mindenki meg van elégedve. 

- Nem hisszük. 

Azt mondják, hogy a Gyulafehérvári Hirlap min- 
den olvasója egyszersmind előfizetője is. 

- Nem hisszük. , 

Azt mondják, hogy a gyulafehérvári ipartestület 
hálából olajba festeti egy volt tisztviselőjének arczképét. 

- Nem hisszük. 

Azt mondják, hogy a lapunk mult heti számában 
hozott közleményeknek mindenki örvendett. 

- Nem hisszük. 

Azt mondják, hogy a gyulafehérvári „hordárok- 
nak" van a legszebb egyenruhájuk. 

- Nem hisszük. 
* 

Azt mondják, hogy a villamvilágitást ősztől kezdve 
50 perczenttel olcsóbban fogják adni. 

- Nem hisszük. . 

Azt mondják, hogy a postahivatal számára nem- 
sokára a főtéren palotát épifenek. 

- Nem hisszük. . 

Azt mondják, hogy a gyulafehérvári leányok nem 
akarnak férjhez menni. 

- Nem hisszük. 
(Folyt. köv.) 

Egy megelégedett vendéglős. 
Miután a hirlapokból ismeretessé lett, hogy Neu-Wiltgen 

(Luxembourg) füszerkereskedő és vendéglős Noerdangebengyorsan 
és meglepő módon kigyógyult a rheumából, mely neki oly hosszu 
ideig sulyos szenvedéseket okozott és minden munkát lehetetlenné 
tett, felkerestem őt, hogy némely részleteket megtudjak tőle ezen 
gyógymód felöl, mely oly sokat beszéltet magáról. 

ppen a reggelizés idejében érkeztem oda és minthogy 
Neu-Wiltgen ur számos vendégének kiszolgálásával volt clfog- 
lalva, lelkaszaditani az alkalmat, hogy konyháját megizleljem 
és vártam mig a munka szorgossága megcsappan, hogy azútán 
kérdést intézzek hozzá, eközben beszédbe ereszkedtem szomszé- 
dommal, a ki e ház törzsvendégének tünt fel előttem. 

„Ugy látszik, mondám neki, hogy a vendéglős ur ismét 
teljesen helyre van állitva. Ön nagyon jól látja, mondá ő, hogy 
épen nem ugy néz ki, mint aki a legutóbbi időben sehogysem 
birt menni, annyira szenvedett a rhneumában. Köztünk mondva 
valóságos szerencse, egészsége helyreállott; márt könnyen eiképzel- 
hető, hogvyoly üzletben, mint az övé, nem ugy megy minden, ahogy 
kellene, ha a ház ura nem ellenőrizhet mindent. Meg kell vallanom, 
hogy a konyhája sem volt már olyan jó. De mit is kezdett 

? kérdeztem. Szomszédom elbeszélte ezután hogy Neu-Wiltgen ur, miutan sok más szert eredménytelenül hasz- 
pált, a Pink-labdacsok használatára határozta el magát. Ezen elért jó eredmények nem is leptek meg engem, mert midőn nem rég egy orvossai értekeztem, ez elmondta nekem, hogy a Pink- labdacsok, melyeket ő gyakorlatában hosszu idő óta minden a vér elszegényedéséből származó betegségek ellen előirt csodákat müvelnek. Eközben alegtöbb vendég eltávozott és én Neu Wiltgen urral beszélgethettem, aki megerősitette, hogy rheumájának gyers gyógyulását a Pink labdacsok idézték elő. Miután egész- ségének tentartására koczintottam és jó kinézéséhez szerencsét kivántam, elhagytam Noerdauget azon erős elhatározással, hogy minden rendelkezésemre álló eszközzel előmozditom ezen szer elterjedését, a mely oly fényes eredményeket nyaujtott. A Pink- labdacsok hasonlóképen nagyon hatásosak vérszegénység-, sáp- kór-, neuraszthenianál és általában minden betegségnél, a mely a vér elszegényedéséből vagy az idegek elgyengüléséből szár- mazik. Kaphatók minden gyógyszertárban, valamint a magyar- országi főraktárban Török József gyógyszertárában Budapéesten Király u. 1 , dobozonkint 1 írt 65 krért vagy 6 doboz 9 frtért. 

.......................... ............ 

Szám 1768-1901. tikvi. 

Arverési hirdetmény kivonat. 
Az abrudbányai kir, Kir. járásbiróság mint telekköny- vi bafóság közhirréó teszi, hogy Dr. Ürmössy Károly ügyvéd által képviselt élüekseel Reinhardt és társai 

végrehajtatóknak Dr. Ligeti Lajos által gondnokolt néhai Szabó Lajos hagyatéka végrehajtást szenvedő el- leni 800 korona tőkekövetelés és járulékai behajtása iránti végrehajtási ügyében az abrudbányai kir. járás- biróság területén lévő Abrudbánya város 1002 sztjkvben foglalt A f 1 sorszám 1339 hrsz.,, az abrudbányai 169 sz. tikvben. A t 2 rszám 1011. 1012. 1013. 1014. 1015 hrszám alatti ingatlanokra az árverést 2678 koronában ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1901 évi julius hó 27-ik napján délelőtt 10 órakor az abrudbányai kir. tkvi hatóság helyiségében, (földszint 3 sz. ajtó) megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiál- tási áron alól is eladatni fognak. 
Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 

becsárának 100/,-át vagyis kettőszázhatvanhét korona 
80 fillért készpénzben, vagy az 1881. LX. t. cz. 42 §.- ban jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi no- vember hó 1-én 38833. sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelőlt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: LX. t.- ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnal előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt Abrudbányán 1901. évi május hó 5. napján. 
Az abrudbányai kir. járásbiróság mint telek- 

könyvi hatóság. 
A kivonat hiteléütl Simó Béla kiadó. 

Sz. 1168-1901. tkvi. 
1 Arverési hirdetmény. 

Az abrudbányai kir. járásbiróság mint telekkönyvi ha- 
tóság által közhirré tétetik, hogy Dr. Russu Octáv ügy- 
véd által képviselt Ajbina tak. pénztár végrehajtatónak 
Trifa Szimion 1. Dumitru végrehajtást szenvedő elleni 
78 kor. 92 fillér töke és jár. behajtása végett az ab- 
rudbányai kir. járásbiróság területéhez tartozó Bucsum 
498 tjkben foglalt következő ingatlanok az 1881. évi t. 
ez. értelmében egészben, 

1 rend 4966 kaszáló, 247 kor. kikiáltási árban 
(84 K. 70 fill. bánat pénz.) 

2 rend, 4976 ház, 4977 kaszáló 853 kor. kikiál- 
tási árban (85 K. 30 fll. bánatpénz és tartozékai Bu- 
esum községben a község házánál megtartandó nyilvános 
árverésen 1901 évi juliushó 3-4án d. e. 10 órakor 
a kikiáltási ár 100/,-ának birói kiküldött kezéhez leendő 
előleges letétele mellett a kikiáltási áron alul is elfog- 
nak adatni. 

A vevő tartozik a vételárat 3 egyenlő részletben 
az árverés napjától számitandó 15. 80. 45. nap alatt 
és ugyanazon naptól számítandó 50/,-os késedelmi za- 
matokkal együtt az abrudbányai kir. adó mint birói le- 
tétpénztárnál az 1881. évi 39425 sz. I. miniszteri rendelet 
értelmében lefizetni. 

E bhirdetménynyel kibocsátott árverési feltételek a 
hivatalos órák alatt ezen hatóság és Bucsum községben 
az előljáróságnál tekinthetők meg. 

A kir. járásbiróság tikvi. hatóságától. 
Abrudbányán, 1901 márczius 22. 

Veress kir. aljbiró, 

e 
A Richter-féle 

Horgony-Pain-Expeller 
Liniment. Capsici e s tb 

egy régi kipróbált háziszer, a mely már töbi 
mint E ta megbízható bedörzsölésűl alkal- 
maztatik köszvénynel, csúznál és meghütéseknél. 
Intés. Silányabb utánzatok miattbevásárláskor 
mindig figyelemmel legyünk a or- 
gony" védjegyre és a „Richter" czégjegyzésre. 
80 f, 1 k. 40 f. és 2 k. árban úgyszólvan 

minden gyógyszertárban kapható. kőraktár: 
TörökJóözsefgyégyszerészaél Buda- 

pesten. 
o 

A 

Richter F. Ad. és társa 
csász. és kir. udvari szállítók, 

Rudolstadt. 

A női szépség 

elérésére fökéletesitésére 
és fentartására legkitü- 
nőbb és legbiztosabb a 1 

FÖnDES-féle 

MARGIT- CREIM 
mely vegytiszta, sem higanyt, sem ólmot nem 
tartalmaz, teljesen ártalmatlan és zsirmentes. 

- rörvényesen védve ----- 

- 

l
 

Ezen világhirü arczkenőcs 
pár nap alatt eltávolit szeplőt, 
májfoltot, pattanást, bőratkát 

(Mitesser) és minden más bőr- 
bajt. Kisimitja a ránczokat, redő- 
ket himlőhelyeket és az arczot 
fehérré, simává és üdevé 

varázsolja. 

Legkitünőöbb óvszer a nap 
és szel befolyása ellen. 

Ara: kis tégely 50 kr., nagy tégely 1 frt. Margit 
hölgypor 60 kr. Margit szappan 35 kr., Matgit 
fogpép (Zahnpasta) 50 kr., Margit arczviz 50 kr. 

Utánsatoktól óvakodjunk ! 

Postán utánvétellel vagy a pénz előzetes beküldése 
után küldi a készitő : 

FŐLDES KELEMEN. győgyszerész, Arad. 
Kapható minden gyogyszertárban, drogériában 

és illatszer-kereskedésben. 

Főraktár Gyulafehérvárt: Frö- 
lich Gyula és Storfer Leó 

gyógyszertáraiban. 
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HÁZELADÁS. § : . 
A Szentmihály utcza 50 sz. alatti 

2 félemeletes uri lakház, mely áll 6 s 
szoba, veranda, konyha, cselédszoba, 
virágház étkamara, 2 pincze, fa- és 
szekérszinből, továbbá nemes gyümölcs- e 
fákkal és csemegeszőllővel berendezett 

2 szép kert- és udvarból, ellátva villam- 
világitas, kút s. a. t.-vel, előnyös fize- e 
tési feltételek mellett, szabad kézből 
1700 koronáért örök áron eladó. 

Bővebb felvilágositás nyerhető leve- A 
lezés utján, Aradon József-főherezeg-ut SZ 

2 8 sz. alatt lakó, alólirt tulajdonosnál. 
Gyulafehérvárt 1001. junius hóban. s 

Ö la Borda Kálmán. 
SZ1 

örokokooko 

Nagyon czélszerü utazáson. 
Nélkülözhetetlen rövid használat után 

ElEgészségügyileg vizsgálva. 

Bécs, 1887. jul. 3. 

nélkülözhetetlen. 

PoOG-CREmME. 
Egy jó fogtisztitó szer, nem tartalmaz homokos al- 
katrészeket, a mi a fogak közt kellemetlen és a 
fogzománczot sértik, a mi sok fogpornál megesett. 
A fogak ápolásánál évek óta a legnagyobb ered- 
ménynyel használtatik, a mely a fogakat (minden ár- 
talmatlanság nélkül) fehéren, tisztán és egészsé- 

gesen ftartja. 
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donosok szállitója. E homlokzat-festékek, melyek mészben föloldhatók, 

z [ száraz állapotban poralakban és 40 különböző mintában kilónkint 16 krtól 
saját 

Kronsteiner Károly Bécs, III., Hauptstr. 120. msann), fölfelé szállittatnak és a i sk ttisztaságét illeti, azonos az 

E z . olajfestékkel. a 

ik . Arany-érmekkel kitüntetve. Mintakártya, ugyszintén utasitás kivánatra ingyen és bérmentve küldetk. 

Törvényesen védett hazai gyártmány, mely 
felülmul minden más fogtisztitó szert, 

TEr e Első os. és kir. osztrák-magyar kizárólag szab. Főhercegi és hercegi uradalmak, cs. és kir. katonai intéző- 

[4 z ségek, vasutak, ipari-bánya és gyári társulatok, épitési vál- 

om (6 za es e . gyar lalatok, épitőmesterek, ugyszintén gyári és ingatlan tulaj- 

... ; .... ....... 
.. .... . 
....... 

Minden 

háziasszony 
és anya 

tubusban, 

fehériti, konzerválja a fogakat, frissiti, üditi a szájat. 

1 tubus 60 fillér (30 kr.) - Mindenütt kapható. 

Egyedüli készitő és főszétküldési raktár; 

SÁVOLY illatszergyára 

: 

gőzerőre berendezett hygien, kosmet, laboratorium, 

magyar elsőrendü finom pipere-szappangyár üdvözölhető, aki az egészség, 

takarékosság és jóízre való 

tekintetből a Kathreciner-féle 

Kneipp-maláta kávét (mely 

csakis az ismert eredeti 

csomagokban valódi) hasz- 

nálja. 

Budapest, VII, Damjanich-utcza 28. 

Gyári raktár és fioküzlet: TEMESVÁROTT. 
ő tar: Gyulafehrvárott GOTH GYULA illatszerés z 

Főrak NANIŐDŐN divatáru kereskedő 

Legkellemesebb, legkitünőbb és nélkülözhetetlen 

f 8 

ogtisztitó-szer z 

YEaaeviavi n YInYHi an YRv 

7 m 
Seabury éz Johnson-féle mggz 

Benson-Tapasz zenétözkez Hirdetések jutányos áron tel- 
. 

Lelkiismeretes tanácsot 
ad 

ssok közt. 

Leghathatósabb sser minden tapa kivül kedvező időpontot. 
; . 

étetnek e lap kiadóh : 
a „Das Goldland vétetne p ivata 

." n " z k- ,P , ü . 

Köszvény és hülési követketmények ellen az oszák magyat rénzügyi lában. 

Megrendelhető minden gyógytár által. 
Greben 28. 

Ritz Louis Co, Hamburg, mutatványszám ingyen és 

Holzbrücke 7-. 
naga gempoaman nonnünonob aobonnonsononandonan 

.. 
UA 

lnnn EEE Eea 

Főneremény 

30.000 Huzaás visszavonhatatlanul 

1901. Junius 25-en 
l korona értékü. ia ertekü 

CONCORDIASORSJEGYEK p0M sTváN, fucHs NANDOR dohány nagytőzsde 
a 1 korona . 

Gyulafehérvárt. ; 

Il m m m n 
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A magy. kir államvasutak gépgyárának vezérügynöksége 

BUDAPES T, Váczi-körut 32. szám. 

ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült 

gőzeséplő kéeszleteit szalma kazalózóit 

legujabb szerkezetü , 

- fükaszáló, marokrakó- és kévekötő aratógépeit - 
továbbá: a szab. osztr.-magyar államvasuttársaság resiczai mezőgazdasági gépgyárában készült 4 lóerejü gőz- 

cséplő-készleteit, Sack rendszerü aczélöntésü ekefővel ellátott ekéit és egyéb mezőgazdasági eszközeit. 

IIII. Magyar kir. jótékonycéla államsorsjáték ( 
Főnyeremény 150.000 korona. 

Az összes nyeremények összege 365.000 korona 

-8 Huzás már e hónap 28-án - 
; Az ezen sorsjáték után remélhető tiszta jövedelem Ö csá- 

kelri é apot0l királyi Felsége f. é. mte én Gödöllőn k 
n2 r x Ámára. ő elt legfelsőbb elhatározása folytán akként og felosztatni, 

legkitönőbb mázoló-szer puha padló szamal g hogy: 1 a vagyontalan állami tisztviselők özvegyei és ár-K 
a z vái segélyezésére szánt alap, 2. a budapesti VIII. ker. s 

Viasz kenőcs Arany -fénymáz általános jótékonysági egyesület (Budapest, Baross-utcza 
szán 8. a Nyitra és vidéki szegénysegélyező keresz 

; é delr resztő-sSzZe ; yásár GAG ny nőegylet, . a pozsonyi „Stefánias-árvaház, 5. az ál- legjobb és legegyszerübb beeresztő-szer képkeretek stb bearanyozására. talános (budapesti) egyeteni segelyegylel, ő a kalholtkus 
kemény padló számára. 1 köcsög ára 90 fill. 1 kis palaczk ára 40 fillér munkásnőket védő egyesület, 7. a budapesti tanitók se- 

gélyegylete, 8. a ,"Szent-Vitus-ról nevezett horvát vakok- 
intézete, 9. a budapesti önkéntes mentőegyesület, 10. a [ [ budapesti „Fröbels nőegyi ; tized részében ré- Fehér ,Glasur" fénymaáz lakei nfeget sgygy zet sészéfon 
Egy sorsjegy ára 4koronával van megállapitva 

Legjobb szer mosdó-asztalok, ajtók, ablakdeszkák stb. ujonnani befestésére. 1 kis m sSorsjegyek kaphatók: a m. kir. lottójövedéki igaz- 
illér Ár: llér, Mi atóságnál Budapesten, valamennyi posta-, adó, (x doboz ára 90 fillér, 1 nagy doboz ára 1.50 fillér. Mindenkor kaphatók : ; b é olúvatalnal, vaváti állomokon k 

J. B. Misselbacher Sen. czégnél Gyulafehérvr. bi dkágy zba é l z Budapesten, 1901. évi május hó 28-án. 

A m.kir. lottójövedék igazgatóság. 

resgegzegveyyeyzeszey eszeszez esyzeszez é 

De nem fogadlak el, ha kinálnak tokban. 
Tokban a mi van, haszontalan dib, dáb; S valahol függ a Zacherlin plakát: 
Attól ugyan nem döglik, se féreg, se a sváb. Ott kapható Zacherlin egész éven át. 

Nyomatott Papp Györgynél Gyulafebérvártt.


